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VSEOBECNE VYSTRAHY: BEZPECNOST - MONTAZ - POUZIVANIE

POZOR Dodlezité instrukcie tykajiice sa bezpecnosti. DodrZiavajte vSetky instrukcie, pretoZze nespravna montaz moze
sposobit vazne skody.

POZOR Dodlezité instrukcie tykajice sa bezpeénosti. Pre bezpeénost osdb je dblezité postupovat podla tychto
instrukcii. Uschovajte tento navod.

e Pred zaCiatkom montaze skontrolujte "Technické parametre vyrobku", najméa ¢&i je tento vyrobok vhodny na automatizaciu vasej brany. Ak

nie je vhodny, NEMONTUJTE ho.

e \lyrobok nemdze byt pouzivany pred vykonanim jeho uvedenia do prevadzky, ako je uvedené v kapitole "Kolaudacia a uvedenie do
prevadzky".

POZOR Podla najnovsej eurdopskej legislativy musi realizacia automatickej brany dodrziavat harmonizované normy
predpisané platnou Smernicou o strojovych zariadeniach, ktoré umoziuju vyhlasenie predpokladanej zhody
automatického zariadenia. Vzhfadom k tomu musia byt Setky kroky zapojenia na elektricku siet, kolaudacie,
uvedenia do prevadzky a servisu vyrobku vykonané vyhradne kvalifikovanym a kompetentnym pracovnikom!

* Skor ako zaCnete vyrobok montovat, skontrolujte, Ci vSetok materidl, ktory budete pouzivat, je vo vybornom stave a vhodny na pouzitie.

e \/yrobok nie je urCeny na pouzitie osobami (vratane deti), ktorych fyzické, zmyslové alebo mentalne schopnosti s znizené, alebo ktorym

chybaju potrebné skisenosti alebo znalosti.

® Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

* Nedovolte detom hrat sa s ovladacimi zariadeniami vyrobku. Dialkové ovladace drzte mimo dosahu deti.

POZOR Za ucCelom predchadzat vSetkym rizikam spojenym s nahodnym zapnutim tepelnej poistky, nesmie byt toto zariadenie napajané z
externého zdroja, ako je napriklad Casovac, ani zapojené na obvod, ktory je pravidelne zapinany a vypinany.

® Na sieti napajania zariadenia instalujte vypina¢ (nie je suCastou dodavky) s takou vzdialenostou otvorenia kontaktov, ktora umoznuje Upiné
vypnutie za podmienok uvedenych v kategdrii prepatia Il

e Pogas montaze narabajte s vyrobkom opatrne, vyvarujte sa stlaceniu, narazu, padu alebo kontaktu s tekutinami akéhokolvek druhu.
Nedavajte vyrobok do blizkosti zdrojov tepla, ani ho nevystavujte volnym plameriom. Takéto akcie ho mdzu poskodit a spdsobit poruchy
alebo nebezpedné situacie. Ak sa také nieco stane, ihned preruste montaz a obratte sa na asistenénu sluzbu.

e \/yrobca sa zrieka vSetkej zodpovednosti za Skody na majetku alebo osobach, spbsobené nedodrzanim navodu na montaz. Pre tieto
pripady neplati ani zaruka na vady materialu.

e Hladina akustického tlaku vazenej emisie A je nizSia ako 70 dB(A).

¢ Cistenie a servis, ktoré méa za tlohu vykonavat pouZivatel, nesmu byt vykonavané detmi bez dozoru.

* Pred zasahom do zariadenia (servis, Cistenie) vzdy odpojte vyrobok od siete napajania a pripadnych nudzovych batéri.

e Zariadenie pravidelne kontrolujte, najma kable, pruziny a drziaky, aby ste vedeli v€as odhalit pripadné zlé vyvazenie a znaky opotrebenia
alebo poskodenia. NepouZivajte zariadenie, ak sa vyzaduje oprava alebo nastavenie, pretoZze porucha alebo nespravne vyvazenie brany
mozu spbdsobit zranenia.

® Obalovy material vyrbku musi byt zlikvidovany pri plnom dodrziavanim noriem platnych vo vasej krajine.

® \/yrobok nesmie byt inStalovany vo vonkajSom prostredi.

® Pozorujte branu v pohybe a drzte osoby daleko od nej, az kym nie je brana Uplne otvorena alebo zatvorena.

e Davajte pozor, ked sa aktivuje odblokovacie zariadenie (manuélny manéver), pretoze otvorena brana méze necakane padnut kvoli slabym
alebo zlomenym pruzinam alebo zlému vyvazeniu.

e Mesacne kontrolujte, ¢i sa pohon vrati po naraze na predmet vysoky 50 mm, poloZeny na podlahe. Ak treba, nastavte a skontrolujte ho
znovu, pretoze nespravne nastavenie znamena nebezpecie (pre pohony, ktoré maju zabudovany ochranny systém proti zachyteniu, ktory
zavisi od kontaktu so spodnou citlivou hranou brany).

* Ak je kébel napajania poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom alebo jeho asistenénou sluzbou, v kazdom pripade osobou s podobnou
kvalifikaciou, aby sa predislo kazdému riziku.

VYSTRAHY TYKAJUCE SA MONTAZE

* Pred montazou pohonu skontrolujte, ¢i je brana v dobrom mechanickom stave, spravne vyvazena a i sa lahko otvara a zatvara.

* Pred montaZzou pohonu odstrarite vSetky zbytocné lana alebo retaze a deaktivujte vSetky uzamykacie zariadenia, ktoré nie su potrebné k
motorizovanému fungovaniu.

* Skontrolujte, ¢i na brane nie sU body, kde by sa zachytavala alebo pritlacila o pevné &asti, ked pride do bodu maximalneho
otvorenia a zatvorenia; pripadne tieto Casti chrante.

¢ |nStalujte odblokovacie zariadenie (manualny manéver) vo vyske menej ako 1,8 m.
POZNAMKA: ak je snimatelné, odblokovacie zariadenie musf byt uloZené v blizkosti brany.

* Uisite sa, ze ovladacie prvky sa nachadzaju daleko od pohyblivych Casti, avsak umoznuju na ne priamy vyhlad.
Manévrovacia Cast spinaca, ktory je ru¢ne uzavrety, musi byt umiestnena v polohe, kde je viditelna od brany, ale daleko od jej pohyblivych
Casti. Musi byt inStalovana vo vyske minimalne 1,5 m.

® Upevnite trvalym spdsobom vystrazné etikety proti zachyteniu v bode velmi dobre viditelnom alebo v blizkosti pripadnych pevnych
ovladacich zariadeni.

e Upevnite trvalym spdsobom etiketi tykajucu sa manualneho odblokovania (manualny manéver) v blizkosti odblokovacieho zariadenia.

e Po dokonc¢eni montéze sa uistite, Ze pohon brani alebo zablokuje otvaraci pohyb brany, ked je tato zatazena zatazou 20 kg, upevnenou v
strede spodnej hrany brany (pre pohony, ktoré mézu byt pouzité na branach, ktoré maju otvory s priemerom vacsim ako 50 mm).

® Po dokonceni montaze sa uistite, ze mechanizmus je primerane nastaveny a pohon obrati pohyb, ked brana narazi na predmet vysoky 50
mm, polozeny na podlahe (pre pohony, ktoré maju zabudovany ochranny systém proti zachyteniu, ktory zavisi od kontaktu so spodnou
hranou brany).

e Po dokonceni montaze sa uistite, Ze Casti brany nezasahuju do verejnej cesty alebo chodnika.
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1 POPIS VYROBKU A UGEL POUZITIA

SPIN je rad elektromechanickych pohonov so zabudovanou riadiacou jednotkou, uréenych na automatizaciu sekcionalnych vrat a vyklopnych
s pruzinami alebo protizavazim, tak preCnievajucich ako aj nepreCnievajucich (obr. 1): pre vyklopné garazové vrata sa vyzaduje
prislusenstvo SPA5. Riadiaca jednotka ma konektor pre radiovy prijimac¢ 433,92 MHz s kddovanim FLOR.

Do radu SPIN patria vyrobky popisané v tabulke 1.

A POZOR! - Akékolvek iné pouzitie, odliSné od tu popisaného a v prostredi inom ako je uvedené v tomto navode, sa
povazuje za nespravne a zakazané!

Model Motor Vodiaca lista Radiovy prijimaé Radiovy vysielaé
SPIN20KCER10 SN6021 3x1m OXI FLO2RE
SPIN22KCER10 SN6021 4m OXl FLO2RE
SPIN23KCER10 SN6021 3m OXI FLO2RE
SPIN30R10 SN6031 3x1m
SN6031R10 SN6031
SPIN4OR10 SN6041 3x1 m
SN6041R10 SN6041
SN6031R10 musi byt doplneny o vodiacu listu SNASO/SNASOC (3 m) alebo SNA30/SNASOC + SNA31/SNA31C (3 m + 1 m).
SNB031R10 musi byt doplneny o vodiacu listu SNA30/SNAS30C (3 m) alebo SNA30/SNA30C + SNA31/SNA31C 3 m + 1 m).
SPIN30OR10; SPIN40OR10; SN6031R10 a SN6041R10 mdzu byt doplnené o radiové prijimace OXI a prislusné radiové vysielace.

2 OBMEDZENIE POUZITIA

Udaje tykajlice sa parametrov vyrobkov radu SPIN st uvedené v kapitole 13 (Technické parametre) a su to jediné hodnoty, ktoré dovoluju
spravne zhodnotenie vhodnosti pouZitia.

Konstrukéné vlastnosti vyrobkov SPIN ich preduruju na pouzitie na sekcionalnych alebo vyklopnych vratach, v sulade s obmedzeniami
uvedenymi v tabulkach 2, 3 a 4.

Tabul'ka 2 - Obmedzenie pouzitia pohonov SPIN

Model Sekcionalne vrata Vyklopné vrata neprecnievajice| Vyklopné vrata precénievajice
s prisluSenstvom SPA5) (s prislusenstvom SPAS5)

alebo s pruzinami (bez SPA5)

Sirka (m) Plocha (m?) Sirka (m) Plocha (m?2) Sirka (m) Plocha (m?2)
x vyska (m) x vyska (m) x vyska (m)

SPIN20KCER10 4,4x2,4 10,56 m? 4,2x2,2 9,2 m? 4,2x2,8 11,8 m2
SPIN22KCER10 3x3,4 10,2 m2 2,9x3,2 9,2 m? 3,4x3,5 11,8 m?
SPIN23KCER10 4,4x2,4 10,5 m?2 4,2x2,2 9,2 m? 4,2x2,8 11,8 m?
SPIN30R10 5x2,4 12 m? 4,2x2,2 9,2 m? 4,2x2,8 11,8 m?
SN6031R10 3,5x3,4 12 m2 2,9x3,2 9,2 m? 3,4x3,5 11,8 m?
SPIN4OR10 5,2x2,4 12,5 m? 4,2x2,2 9,2 m? 4,2x2,8 11,8 m?
SN6041R10 5,2x3,4 17,5 m? 4,2x3,2 13,4 m? 4,2x83,5 14,7 m?

A Pozor! Akékolvek iné pouzitie, odliSné od tu uvedeného, je v rozpore s ucelom pouzitia. Nice sa zrieka vSetkej
zodpovednosti za Skody spésobené pouzitim na iné Gcely.
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Rozmery v tabulke 2 su &isto indikativne a sluzia len na maximalny odhad. Skuto&na vhodnost SPINu na automatizaciu urcitych vrat zavisi od
stupna vyvazenia kridla, od trenia vodiacich list a dalsich fenoménov, aj prilezitostnych ako tlak vetra alebo pritomnost ladu, ktoré by mohili
prekazat pohybu kridla.

Pre reédlnu previerku je absolutne neodmyslitelné zmerat silu potrebnd na pohyb kridla pocas celej jeho drahy a skontrolovat, &i tato
neprekracuje “nominalny kratiaci moment” uvedeny v kapitole 13 (Technické parametre). Okrem toho na urCenie poctu cyklov za hodinu a

nepretrzitych cyklov treba brat do Uvahy obsah tabuliek 3 a 4.

Tabulka 3 - Obmedzenia stvisiace s vysSkou vrat

Vyska vrat Cykly/hod. max. Nepretrzité cykly max.
do2m 20 10
2+2,5m 15 2
2,5+3m 12 5
3+3,5m 10 4

Sila k pohybu vrat

Tabulka 4 - Obmedzenia suvisiace so silou potrebnou na pohyb kridla

Percentualne zniZenie cyklov

SN6021 SN6031 SN6041
do 250 N 100% 100% 100%
250 - 400 N 70% 80% 90%
400 - 500 N 25% 50% 70%
500 - 650 N 25% 40%
650 -850 N - 25%

Vyska vrat umozniuje stanovit maximalny pocet cyklov za hodinu a nepretrzitych cyklov, naopak sila potrebna na pohyb vrat umozniuje stanovit
percentualne zniZzenie cyklov. Napriklad ak je kridlo vysoké 2,2 m, bolo by moZnych 15 cyklov/hod. a 7 nepretrzitych cyklov, ale ak na pohyb
kridla treba 300 N, s pouzitim pohonu SN6021 ich treba znizit na 70 %, takze vysledok je 10 cyklov/hod. a priblizne 5 nepretrzitych cyklov.
Aby sa prediSlo prehriatiu, riadiaca jednotka ma obmedzovagd, ktory je zalozeny na namahe motora a trvani cyklov a zasahuje, ked je
prekrogeny maximalny limit.

Poznamka: 1 kg = 9.81 N teda napr. 500 N = 51 kg

Tabulka 5 - Porovnanie parametrov

Typ pohonu SN6021 SN6031 SN6041
Maximalny krutiaci moment (zodpoveda max. sile) 11.7 Nm (650 N) 14.4 Nm (800 N) 18 Nm (1000 N)
Odber v standby 4.2 W 0.8W 1.2W
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3.1 - Montaz pohonu e T )
A Dolezité! Pred vykonanim montaZe pohonu skontro- 9 € i
lujte kapitolu 2, obsah balenia na previerku materialu a g
rozmery pohonu (obr. 2-3). &
A Pozor! Garazové vrita sa musia Fahko hybat. Limit, [l
ktory treba dodrzat (podla EN12604):
- privatne prostredie = max. 150 N B
- priemyselné/komeréné prostredie = max. 260 N c
5
&
\_ _J
(4 )
e C 2970mm D 380mm
B 0+400mm
E o
J
2
<C
= E 65:300mm
_ _J

Obr. 4 zobrazuje polohu réznych komponentov v typickom systéme:

1 - pohon so zabudovanou riadiacou jednotkou
3 - majak
5 - primarna citliva hrana

2 - fotobunky
4 - KluCovy selektor
6 - lanko s krokovou funkciou

Na obrazkoch 5a a 5b si1 uvedené typické montaze vyklopnych vrat pre¢nievajicich a nepreénievajicich.

A Pre montaz na vyklopné vrata sa vyZzaduje prisluSenstvo SPAS5.

J
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Pred zaciatkom montéaze skontrolujte rozmery pohonu (obr. 2). Ak automatizujete vyklopné vrata, skontrolujte kotu E na obr. 3, t.j. minimalnu
vzdialenost medzi vrchnou stranou vodiacej listy a maximalnym bodom, ktory dosiahne horna hrana vrat. V opacnom pripade nemdze byt

SPIN namontovany.

3.2 - ZloZenie vodiacej liSty dodanej k SPIN20KCE - SPIN30 - SPIN40

Pre SN6031 a SN6041 potrebujete vodiacu listu SNA30 alebo SNAB s remenom, alebo SNA3OC s retazou. Vodiace listy SNA30 a SNA30C

mozu byt predizené s pouzitim predizenia SNA31 alebo SNA31C.

01. | Pripravte si tri diely, ktoré tvoria vodiacu listu, aby ste ich mohli zlozit dokopy.

02. | Zlozte hlavu vodiacej listy A. Tato
operacia si vyzaduje urcitd silu,
pripadne pouzite gumené kladivo.

03. | Prostrednictvom spojovacich konzol

kym nebude dostato&ne pevny.

B spojte tri diely C. (|2 i (|2
=—=— S =D
04. | Napnite remeri pomocou matice D, E ; =1 )
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3.3 - Zlozenie vodiacej listy SNA30

Vodiaca lista SNA30 je uz zlozena. Jediné, Co musite urobit, je napnut

remen pomocou matice D, aby bol dostocne pevny.

3.4 - Zlozenie vodiacej liSty SNA6
Vodiaca lista SNAG6 sa sklada z 2 profilov: jeden dlhy 3 m a druhy 1 m, ¢o umoznuije vytvorenie 2 verzii vodiace;j listy:

Verzia dlha 3 m
Ak maju vrata vysku rovnu alebo nizsiu ako 2,5 m, zlozte vodiacu liStu takto:

01. | Odrezte z volného konca remena
presne 2 m.

02. | Celkom odskrutkujte maticu D.

03. | NapinaC¢ retaze E posurite do
polovice vodiacej listy a vytiahnite
von vozik motora.

04. | PrevleCte volny koniec remena cez
hlavu a upevnite ho k voziku motora
pomocou skrutiek a podloziek, ktoré
uz st na nom. Davajte pozor na
polohu remena: zuby musia byt
otocené smerom dovnutra, remen
musi byt rovny a nepokruteny.
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05. | NapinaC aj vozik motora vratte do
pociatocnej polohy. Zlozte hlavu
vodiacej listy A.

Tato operacia si vyZzaduje urcitu silu,
pripadne pouzite gumené kladivo.

06. | Na skrutku napinaca remena
nasunte pruzinu, podlozku a maticu

D.

07. | Napnite remen prostrednictvom [—r= D)
matice D, aby bol dostatocne
pevny.

Verzia dlha 4 m
Ak maju vrata vysku vacsiu ako 2,5 m, zlozte vodiacu listu takto:

01. | Celkom odskrutkujte maticu D.

02. | NapinaC retaze E posunite do
polovice vodiace] listy a vytiahnite
von vozik motora.

10 - Slovensky



03.

PrevleCte volny koniec remena cez
hlavu a upevnite ho k voziku motora
pomocou skrutiek a podloziek, ktoré
uz sU na nom. Davajte pozor na
polohu remena: zuby musia byt
otocené smerom dovnutra, remen
musi byt rovny a nepokruteny.

04.

Zlozte hlavu vodiacej listy A. Tato
operacia si vyzaduje urCitd siluy,
pripadne pouzite gumené kladivo.

05.

Prostrednictvom spojovacich konzol

B spojte dva diely F. @ |

w
—

06.

NapinaC remena aj vozik motora vratte do pociatocnej polohy.

07.

Na skrutku napinada remena
nasunte pruzinu, podloZzku a maticu
D.

08.

Napnite remen  prostrednictvom It

matice D, aby bol dostato¢ne
pevny.

09.

Pripevnite konzolu na vodiacu listu
pomocou  skrutiek  M6x14 a
prislusnych matic.

Slovensky — 11



3.5 - Napnutie vodiacej listy SNA30C

Vodiaca lista SNASOC je uz zlozena. Jediné, ¢o musite urobit, je

napnut retaz pomocou matice D, aby bola dostatocne pevna.

3.5.1 - ZloZenie prislusenstva SNA31C

01. | Predite retaz spojenim dvoch

koncov pomocou spojky a zloZte F B F

dva profily F pomocou spojovace]  ppe—— ‘ e | =
konzoly. Vozik, hlavu a napinad b 77

retaze dajte do pociatocnej polohy. /

Napnite retaz.

3.6 - Upevnenie pohonu na kolajnicu

01. | Spojte pohon s hlavou vodiacej
kolajnice A. Pripevnite ho pomocou
4 skrutiek V6.3x38.

A Motor mbze byt otoCeny v troch
réznych polohéach.,

3.7 - Upevnenie pohonu na strop

01. | Dodrzujuc kéty A a B na obr. 1
naznacte si v strede vrat dva body / € 2970mm p 380mm
pre upevnenie prednej konzoly
vodiacej listy. Na zéklade typu
materialu méze byt predna konzola
upevnena pomocou nitov, B 0+400mm
hmozdiniek alebo skrutiek. Ak to
kéty A a B dovoluju, konzola méze
byt upevnena priamo na strop.

[c o o

A 40+400mm
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02.

Po vyvrtani dier vo vyznacenych bodoch zdvihnite prednu ¢ast vodiace listy, pricom motor nechajte na zemi, a upevnite ju dvomi
skrutkami, hmozdinkami alebo nitmi podla typu povrchu.

03.

Upevnite  konzoly 1 pomocou
skrutiek M6x14 G a matic H, pricom
si veberte dieru, ktora umoznuje ¢o
najvernejSie dodrzat kotu B.

04.

S pouzitim rebrika nadvihnite motor
tak, aby sa konzoly dotykali stropu.
Naznacte si body, kde budete vitat,
potom poloZte motor znovu na zem.

05.

V naznadenych bodoch vyvrtajte
diery, a potom s pouzitim rebrika
nadvihnite motor tak, aby sa konzoly
opreli na prave vyvitané diery.
Upevnite ich pomocou vhodnych
skrutiek a hmozdiniek.

06.

Skontrolujte, & je vodiaca lista
dokonale vodorovne, potom
pomocou pilky odrezte pretfCajlice
Casti konzol.

\M\d@ 0000 |

07.

Potiahnite lanko pre odhaknutie
vozika, pricom vrata musia byt
zatvorené.
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08.

Posunte vozik motora tak, aby sa
upeviiovacia konzola vrat N opierala
o hornt hranu vrat, presne kolmo na
vodiacu listu M. Potom upevnite
upevnovaciu konzolu N pomocou
nitov alebo skrutiek. Pouzitie také
nity alebo skrutky, ktoré st vhodné
pre materiél kridla, a skontrolujte, &i
sU  schopné odolat namahe
potrebnej na otvorenej a zatvorenie
kridla.

09.

Uvolnite  skrutky dvoch mecha-
nickych dorazov, potom presunte
predny mechanicky doraz O pred
vozik motora. Silno potlacte vozik
motora v smere zatvarania a v
dosiahnutej polohe pevne zatiahnite
skrutku P.

10.

Manualne otvorte vrata do Zelaného
bodu otvorenia, presufite  zadny
mechanicky doraz Q vedla vozika
motora a zablokujte ho pevnym
zatiahnutim skrutky R.

11.

Skuste manuélne hybat vratami. Skontrolujte, & sa vozik motora kiZe lahko, bez zadfthania vo vodiacej liste, a &i je manualny
manéver pohodiny a nevyzaduije si zviastnu namahu.

12.

Ovladacie lanko upevnite v zelanom
bode garéze. Mbzete ho pripadne
tahat po strope pomocou
hmozdiniek s oCkami.

3.7.1 -

Dorazy pre vodiacu liStu SNA30C

01.

Uvolnite skrutky dvoch mecha-
nickych dorazov, potom presunte
predny mechanicky doraz O pred
vozik motora. Silno potlacte vozik
motora v smere zatvarania a v
dosiahnutej polohe pevne zatiahnite
skrutku P.

Manualne otvorte vrata do zelaného
bodu otvorenia presurite zadny
mechanicky doraz Q vedla vozika
motora a zablokujte ho pevnym
zatiahnutim skrutky R.

Pre montaz d'alSieho prisluSenstva, planovaného v systéme, pouzite prislusné navody.
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4 ELEKTRICKE ZAPOJENIA

A Vsetky elektrické zapojenia musia byt vykonané poéas vypnutého napajania zariadenia a s odpojenou pripadnou
nudzovou batériou.

A POZOR! Pouzité kable musia byt vhodné do prostredia, v ktorom robite montaz. Napriklad pre instalaciu v interiéri sa
odporucéa kabel HO3VV-F a do vonkajSieho prostredia HO7RN-F.

V tomto odseku je struény popis elektrickych zapojeni; blizSie informacie st v odseku “8.1 Pridanie alebo odobratie zariadeni”.
FLASH: tento vystup je programovatelny (vid odsek 6.6.3) pre zapojenie jedného z nasledovnych zariadeni:

Tabul'ka 6 - Typy elektrickych zapojeni

Funkcia Popis
MAJAK Ak je programovany ako “majak”, na vystup “FLASH” je mozné zapojit jeden majak NICE
“ELDC”.

Pocas manévru blika v intervaloch 0.5 s rozsvieteny a 0.5 s zhasnuty.

VYSTUP Ak je programovany ako “kontrolka otvorenej brany”, na vystup “FLASH” je mozné zapojit
“KONTROLKA Ziarovku 24 V max. 5 W pre signalizaciu otvorenych vrat.
OTVORENEJ Zostane svietit, ked su vrata otvorené a zhasne, ked sU vrata zatvorené. Pocas manévru blika

I BRANY” pomaly pri otvarani a rychlo pri zatvarani.
UL =

PODTLAK Ak je programovany ako “podtlak”, na vystup “FLASH” je mozné zapajit pridrzné zariadenie 24 V
max. 10 W (verzie len s elektromagnetom, bez elektronickych prvkov).
Ked su vrata zatvorené, pridrzné zariadenie sa aktivuje a zablokuje vrata. PoCas otvaracieho
alebo zatvaracieho manévru je deaktivované.

ELEKTROZAMOK Ak je programovany ako “elektrozamok”, na vystup “FLASH” je mozné zapoijit elektrozamok 24 V
max. 10 W (verzie len s elektromagnetom, bez elektronickych prvkov).
Pocas otvaracieho manévru je elektrozamok aktivovany na kratky moment pre uvolnenie vrat a
- vykonanie manévru.
— Pocas zatvaracieno manévru sa uisite, ze elektrozamok mechanicky zacvakne.

A NEPOUZIVAJTE INE ZARIADENIA, AKO SU PREDPISANE

4.1 - Zapojenia elektrickych kablov

Obr. 4 znazormuije elektrické zapojenia v typickom systéme. Obrazok kroku 02. montaze znazormiuje schému elektrickych zapojeni, ktoré
treba vykonat na riadiacej jednotke.

Funkcia Typ kabla Maximalna dizka Popis

Anténa Vstup pre zapojenie antény radiového prijimaca. Anténa je zabudovana

(A) 1 koaxidlny kabel 20m v,ELDCI, alterrjatiyne je mozné pouzit exj[errjg_ anténu alebo nechat
l RG58 (odportida sa menej ako 5 m) kusok kabla uz pritomného na svorke, ktory sluzi ako anténa.

Vstup pre zariadenia, ktoré ovliadaju pohyb. Je mozné zapoijit kontakty
OPEN (C) | 1 kébel 2x0.5 mm? 20m typu “Normalne otvorené”. Aktivacia vstupu vyvola prikaz na otvorenie.

Vstup pre zariadenia, ktoré ovliadaju pohyb. Je mozné zapojit kontakty
SbS (C) 1 kébel 2x0.5 mm? 20m typu “Normalne otvorené”. Aktivacia vstupu alebo lanka vyvola prikaz
SbS (krok-za-krokom).

Vstup pre zariadenia, ktoré zablokuju alebo zastavia prebiehajuci
manéver. Pomocou vhodnej Upravy je mozné na vstup zapojit kontakty
STOP (D) | 1 kébel 2x0.5 mm? 20m typu “Normalne zatvorené”, typu “Normalne otvorené”, zariadenia s
konstantnym odporom alebo optické OSE (Optical Safety Edge).
Blizsie informacie o STOP su v odseku “8.1”.

Na tuto svorku sa mézu zapojit kompatibilné zariadenia. VSetky sa
BLUEBUS 1 kébel 2x0.75 mm?2 20m zapoja paralelne len s dvomi vodiémi, na ktorych prebieha elektrické
(B) . napajanie aj komunika¢né signaly. BlizSie informéacie o tomto vystupe
sU v odseku “8.1”.

Na tento vystup je mozné zapajit jeden majak ELDC od Nice (vid tech-
FLASH (A) | 1 kabel 2x0.5 mm? 20m nické parametre). Poas manévru bliké v intervaloch 0.5 s rozsvieteny
a 0.5 s zhasnuty.
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01. | Otvorte kryt.
02. | 1 - Zapojte elektrické kable motora a prislusenstva (na zaklade modelu riadiacej jednotky)
2 - Zapojte kabel napéjania
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e Na sieti napgjania zariadenia inStalujte vypina¢ (nie je suCastou dodavky) s takou vzdialenostou otvorenia kontaktov, ktora
umoznuje Uplné odpojenie za podmienok stanovenych pre kategoériu prepétia lll.
¢ Pred zasahom do zariadenia (servis, Cistenie) vzdy vypnite vyrobok od siete napéjania a od pripadnej nidzovej batérie.
03. | Po vykonani programovania

zatvorte kryt.
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5 SPUSTENIE POHONU A KONTROLA ZAPOJENI

5.1 - Pripojenie pohonu k elektrickej sieti

A POZOR! - Pripojenie pohonu k elektrickej siete musi vykonat kvalifikovany a skiseny pracovnik pri plnom dodrZiavani
zakonov, noriem a nariadeni platnych vo vasej krajine. Postupujte, ako je popisané dalej:

Na zapojenie SPINu do elektrickej siete stali zastrcit koncovku jeho kabla do elektrickej zasuvky. Pripadne pouzite adaptér, ak koncovka
nepasuje do vasej zasuvky.

A Neskracujte, ani neodstranujte kabel dodany ku SPINu. Ak nie je mozné zapojit SPIN do zasuvky, zapojenie musi
vykonat skuseny a kvalifikovany technik, ktory ma vSetky poZadované opravnenia a ktory bude plne dodrziavat zakony,
normy a nariadenia, Privod elektrického napajania musi byt chraneny pred skratom a rozptylenim v zemi. Musi byt
instalovany vypinac¢, ktory umoznuje vypnutie napajania poc¢as montaze alebo servisu SPINu (vyhovuje aj spominana
koncovka a zasuvka).

01. | Manuéalne odblokujte motor, aby sa
dalo kridlo ru¢ne otvarat a zatvarat.

02. | Manualne zablokujte motor.

03. | Postupuite, ako je popisané dalej:

e Skontrolujte, ¢i led BlueBUS pravidelne blika s frekvenciou jeden zablesk za sekundu a &i su zablesky zelengj farby.

e Ak su pritomné fotobunky, skontrolujte, Ci blikaju aj led na fotobunkach (TX aj RX). Nie je dblezity typ zableskov, ten zavisi od
inych faktorov.

e Skontrolujte, ¢i zariadenie zapojené na vystup FLASH je zhasnuté.

e Skontrolujte, Ci je zhasnuté priestorové osvetlenie.

e
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Ak toto vsetko nenastane, treba ihned vypnit napajanie riadiacej jednotky a s najva¢sou pozornostou skontrolovat elektricke
zapojenia. DalSie uzito¢né informacie, tykajlce sa hladania a diagnostiky portch, st v odseku “9 Diagnostika”.
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© PROGRAMOVANIE

6.1 - Programovacie tlac¢idla
Riadiaca jednotka SPINu ponuka niekolko programovatelnych funkcii. Nastavenie funkcii sa robi cez 4 tlaCidla, ktoré sa nachadzaju na
riadiacej jednotke, a zobrazuju sa prostrednictvom 8 led: L1....L4.

Funkcie SPINu nastavené vo vyrobe by mali spifiat va&sinu poZiadaviek, ale mézu byt kedykolvek upravené prostrednictvom programovacieho
procesu, vid odsek 6.6.

Tlac¢idla | Funkcia

Open A | Tlacidlo “OPEN” umoznuje ovladanie otvarania vrat.
Tymto tlaCidlom sa tiez posuvate smerom hore v programovani.

Stop / | Tlacidlo “STOP” umoznuje zastavenie manévru.
Set Ak je stlacené dihsie ako 5 sekund, umoznuje vstlpit do programovania.

Close V¥ | Tlacidlo “CLOSE” umoznuje ovladanie zatvarania vrat.
Tymto tlacidlom sa tiez postvate smerom dole v programovani.

6.2 - Nacitanie zariadeni
Po pripojeni napajania je potrebné vykonat nacitanie zariadeni zapojenych na vstupy BlueBUS a STOP (led L1 a L2 blikaju).

A POZOR! - Faza naéitania zariadeni musi byt vykonana aj vtedy, ked’ nie je zapojené Ziadne zariadenie.

01. | PodrZte stc¢asne stlacené tlacidla A a Set.

02. | Uvolnite tlacidla, ked led L1 a L2 za¢nu velmi rychlo blikat (priblizne o 3 s).

03. | Pockajte niekolko sekund, kym riadiaca jednotka dokonci nacitanie zariadeni.

04. | Na konci procesu led STOP musi zostat rozsvietena, led L1 a L2 zhasnu (pripadne zacnu blikat led L3 a L4).

Faza nacitania zapojenych zariadeni méze byt kedykolvek zopakovang, aj po montazi, napriklad ked sa prida k systému nové zariadenie. Na
vykonanie nového nacitania vid odsek “8.1.1”.

6.3 - Nacitanie poldh otvorenia a zatvorenia vrat
Po nacitani zariadeni je potrebné nechat riadiacu jednotku rozpoznat kéty otvorenia a zatvorenia vrat. V tejto faze sa nacita draha vrat od
mechanického dorazu pri zatvoreni po doraz pri otvoreni.

Skontrolujte, Ci je remen dobre napnuty a ¢i su oba mechanické dorazy dobre pripevnené.

01. | Pripnite vozik motora.

02. | Podrzte stcasne stlacené tlacidla Close V¥ a Set.

03. | Uvolnite tlacidla, ked sa zacne manéver (priblizne o 3 s).

04. | PocCkajte, kym riadiaca jednotka vykona fazu nacitania: zatvorenie, otvorenie a opéatovné zatvorenie vrat. Po tejto faze priestorove
osvetlenie zac¢ne blikat v ocakavani, Ze sa spusti procedura hladania sily.
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05. | Potiahnite ovladacie lanko pre aktivaciu Procesu automatického nadcitania. Tento proces trva 4 kompletné cykly pohybu. Pockajte na
jeho dokoncCenie bez prerusenia a bez zmeny poléh koncovych spinacov pocas jeho vykonavania.

Pocas hladania poldh sa stlacenim tlacidla Open zvySuje rychlost motora v krokoch po 10 % az po maximum 100 %. Stlacenim tlagidla Close
sa znizuje rychlost o 10 % az po minimum 40 %.

Po nacitani poloh priestorové osvetlenie zaéne blikat jedenkrat za sekundu, ¢o signalizuje, Ze musi byt vykonané
nacitanie sily.

Nacitanie sily vykona 4 kompletné manévre v automatickom rezime. Po dokonceni manévrov zostane priestorové osvetlenie rozsvietené
prednastaveny ¢as.

Pocas tychto manévrov si riadiaca jednotka zapamata silu potrebnu pre otvaraci a zatvaraci pohyb.
Ak na konci nacitania blikaju led L3 a L4, znamena to, Ze prislo k chybe, vid odsek “9 Diagnostika”.

Je dolezité, aby tieto prvé manévre neboli prerusené, napriklad prikazom STOP.
Ak by sa tak stalo, bude potrebné vykonat naéitanie znovu od bodu 01.

Faza nacitania poldh méze byt kedykolvek znovu vykonana, aj po montazi (napriklad ked sa presunie jeden z mechanickych dorazov). Staci ju
zopakovat od bodu 01.

A Pocas hradania poloh, ak nie je remei primerane napnuty, moéze prist k preSmykovaniu medzi remefiom a ozubenym
kolesom. Ak sa toto prejavi, preruste procediiru stlacenim tlacidla Stop. Napnite remen zatiahnutim matice D v zmysle
bodu 4 v odseku 3.2. Potom zopakujte nacitanie od bodu 01.

Avystraha: Ked sa meni rychlost alebo sa aktivuje funkcia "Lahké vrata", priestorové osvetlenie bude blikat na
signalizaciu potreby opatovného vykonania cyklu nacéitania sily. Vtedy dajte prikaz na otvorenie/zatvorenie, aby sa
aktivovala automaticka procedura.

6.4 - Kontrola pohybu vrat
Po nacitani poldh otvorenia a zatvorenia sa odporuca vykonat niekolko manévrov na preverenie spravneho pohybu vrat.

01. | StlaCte a uvolnite tlacidlo Open na ovliadanie otvaracieho manévru: uistite sa, ze tento prebieha hladko, bez zmien rychlosti. Délezité
- Vrata musia spomalit, ked su medzi 30 a 20 cm od mechanického dorazu pri otvoreni a zastavit sa na doraze. Potom vykonaju
kratky pohyb do zatvorenia, aby sa uvolhilo napéatie remenia alebo retaze.

02. | StlaCte a uvolnite tlaCidlo Close na ovladanie zatvaracieho manévru: uistite sa, ze tento prebieha hladko, bez zmien rychlosti.
Dolezité - Vrata musia spomalit, ked su medzi 30 a 20 cm od mechanického dorazu pri zatvoreni a zastavit sa na doraze. Potom
vykonaju kratky pohyb do otvorenia, aby sa uvolhilo napétie remefa alebo retaze.

03. | Pogas manévrov skontrolujte, ¢i majak (ak je pritomny) vydava pravidelné zablesky 0.5 rozsvieteny a 0.5 s zhasnuty.

04. | Vykonajte viacero manévrov otvorenia a zatvorenia s cielom odhalit pripadné chyby montaze & nastavenia alebo iné vady (napriklad
body s nadmernym trenim).

05. | Skontrolujte, ¢i upevnenie motora, vodiacej listy a mechanickych dorazov je pevné, stabilné a primerane odolné aj pocas prudkého
zrychlenia alebo spomalenia pohybu vrat.

6.5 - Zabudovany radiovy prijima¢
Na dialkové ovladanie SPINu je pripraveny na riadiacej jednotke konektor SM pre radiové prijimace typu OXI alebo OXIS. Pre SPIN20KCE a
SPIN22KCE a SPIN23KCE je radiovy prijimac uz pritomny v sade.

01. | Zasunte radiovy prifimac do konektora s miernym zatlacenim.

02. | Ak sa nepouziva anténa zabudovana v ELDC alebo iny typ externej antény, zatiahnite tvrdy drét dodany s prijimacom do svorky
antény.

U modelov SPIN30, SPIN40, SNE6031 a SN6041 pre zasunutie radiového prijjimaca vid obr. 8.

\ J

6.6 - Programovanie funkcii

Riadiaca jednotka SPINu ponuka niekolko programovatelnych funkci. Nastavenie funkcii sa robi prostrednictvom 4 tlagidiel nachadzajucich sa
na riadiacej jednotke a zobrazuju sa prostrednictvom 4 led: L1....L.4 .

Funkcie SPINu nastavené vo vyrobe by mali spifat va&sinu poZiadaviek, ale mdzu byt kedykolvek upravené prostrednictvom programovacieho
procesu, vid odsek 6.6.2.
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6.6.1 - Funkcie prvého stupina (ON-OFF)

Tabulka 8 - Programovatelné funkcie: prvy stupen

Led | Funkcia Popis

L1 Automatické zatvorenie Tato funkgia umoznuje automatické zatvorenie vrat po uplynuti nastaveného Casu pauzy. Z
vyroby je Cas pauzy nastaveny na 20 sekind, ale mdze byt upraveny na 10, 20, 40 a 80 sekund
(vid tabulku 10). Ak funkcia nie je aktivna, fungovanie je “poloautomatické”.

L2 Zatvor po Foto Tato funkcia vyvold po uvolneni fotobuniek “Automatické zatvorenie” s "Casom pauzy” 5 s, aj ked
je Cas pauzy nastaveny na vacsiu hodnotu.

L3 Sila motora Tato funkcia umoznuje vybrat citlivost ovladania sily motora na prisp6sobenie typu vrat. Ak je
tato funkcia aktivna, citlivost je viac vhodna pre vrata malych rozmerov a lahkej vahy.
Ak tato funkcia nie je aktivna, citlivost je vhodna pre vrata velkych rozmerov a tazke.
Ked sa aktivuje tato funkcia, priestorové osvetlenie zacne blikat, &im signalizuje potrebu
vykonania cyklu naditania sily. Dajte prikaz na zacatie 3 kompletnych manévrov.

L4 Stand-By Této funkcia umoznuje znizit na maximum odber pridu, je preto mimoriadne uzitocna pri
fungovani s nudzovou batériou. Ak je tato funkcia aktivna, po 1 mindte od ukoncenia manévru
riadiaca jednotka vypne vystup BlueBUS (a teda zariadenia) a vSetky led okrem led BlueBUS,
ktora blika pomalSie. Ked riadiaca jednotka dostane prikaz, obnovi piné fungovanie.

Ak tato funkcia nie je aktivna, neprichadza k Setreniu energie.

Poc¢as normélneho fungovania SPINu led L1....L4 bud svietia alebo su zhasnuté, v zavislosti od stavu funkcie, ktort predstavuju. Napriklad L1
svieti, ak je aktivne “Automatické zatvorenie”.

6.6.2 - Programovanie funkcii prvého stupna (ON-OFF)

Z vyroby su funkcie prvého stupna vSetky nastavené "OFF", ale mdzu sa kedykolvek zmenit, ako vidno v tabulke 9. PoCas vykonavania
procedury davajte pozor, pretoze k dispozicii je maximalny ¢as 10 s medzi stlacenim jedného a druhého tlacidla, po uplynuti tohto asu sa
procedura automaticky ukonci a do paméte sa ulozia Upravy, ktoré boli vykonané do toho momentu.

Tabul'ka 9 - Procedira na zmenu funkcii ON-OFF

01. Podrzte stlagené tlagidlo Set priblizne 3 sekundy. ¥
SET 33
02. Uvolnite tlaCidlo Set, ked led L1 zagne blikat. N 4
N L1 SET|
03. Stladte a uvolnite tlagidlo A alebo ¥ na presun blikajlicej led na led, ktora predstavuje funkciu, y4 y4
ktoru upravujete. G 0 G Y
04. Stlacte a uvolnite tlacidlo Set na zmenu stavu funkcie (kratke zablesky = OFF, dihé zablesky = ON). 4 N U:
SET 2| \,L/
05. Pockajte 10 s na ukoncenie programovania z dévodu uplynutia maximalneho ¢asu. N U:
10s
Poznamka: body 3 a 4 mézu byt pocas tej istej fazy programovania zopakované pre nastavenie inych funkci ON alebo OFF.

6.6.3 - Funkcie druhého stupna (nastavitelné parametre)

Tabulka 10 - Programovatelné funkcie: druhy stupen

Led Parameter Stupen Hodnota Popis
L1 10 sekund -
- Nastavenie Casu pauzy pred automa-
L1 b L2 20 sekund tickym zatvorenim
as pauzy L3 40 sekind M4 “efekt, len ak je aktivne automatické
g zatvorenie.
L4 80 sekund
L1 Otvor - stop — zatvor - stop
L2 Otvor - stop - zatvor - otvor Nastavenie sekvencie prikazov prirade-
L2 Funkcia SbS 5 ,p ; nych k vstupu SbS alebo k 1. radiovému
L3 Kondominiova prikazu
L4 Osoba pritomna
L1 Velmi pomala Nastavenie  rychlosti motora  pocas
normalneho chodu
L2 Pomala Ked sa upravuje rychlost, priestorové
y , osvetlenie zacne blikat, ¢im signalizuje
L3 AdosFmolaa L3 Stredna potrebu  opadtovného vykonania cyklu
nacitania sily. V tomto pripade dajte prikaz
L4 Rychla na otvorenie/zatvorenie, aby sa spustil
automaticky proces.
L1 Kontrolka otvorenej brany
’ L2 Majak VWber zariadenia zapojeného na vystu
L4 Vystup FLASH Yy poj ystup
\ L3 Elektrozadmok FLASH
L4 Podtlak
Poznamka: “['” funkcia z vyroby.
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A Pred zapojenim zariadenia na vystup "FLASH" sa uistite, Ze ste naprogramovali spravnu funkciu. V opaénom pripade
hrozi riziko poSkodenia zariadenia alebo riadiacej jednotky.

6.6.4 - Programovanie funkcii druhého stupna (nastavitelné parametre)

Z vyroby sU nastavitelné parametre nastavené, ako je v tabulke 10 zvyraznené prostrednictvom: “I” | ale mézu sa kedykolvek upravit, ako vidno
v tabulke 11. PoCas vykonavania procedury davajte pozor, pretoze k dispozicii je maximalny ¢as 10 s medzi stlacenim jedného a druhého tlacidla,
po uplynuti tohto Casu sa procedura automaticky ukonci a do paméte sa uloZia Upravy, ktoré boli vykonané do toho momentu.

Tabul'ka 11 - Procedira na zmenu nastavitel'nych parametrov

01. Podrzte stlacené tlacidlo Set priblizne 3 sekundy. ¥
3s
02. Uvolnite tlacidlo Set, ked led L1 zac¢ne blikat. \(5/ 4
N SET|
L1
03. Stlacte a uvolnite tladidlo A alebo ¥ na presun blikajucej led na "vstupnu led", ktora predstavuje v4 y4
parameter, ktory upravujete. CZ, B G
04. Stlacte a podrzte stlagené tlacidlo Set pocas krokov 5 a 6.
-SET
05. Pockajte priblizne 3 s, kym sa rozsvieti led, ktora predstavuje aktualny stupen parametra, N L~/
ktory upravujete. /TN 35
06. Stlacte a uvolnite tlacidlo A alebo ¥ na presun blikajucej led na led, ktora predstavuje hodnotu v4 4 N %
parametra. « alebo SN Q:
07. Uvolnite tlagidlo Set. 4
08. Pockajte 10 s na ukoncenie programovania z dévodu uplynutia maximalneho ¢asu.
10s
Poznamka: body 3 az 7 m6zu byt pocas tej istej fazy programovania zopakované pre nastavenie inych parametrov.

6.7 - Ulozenie vysielaéa do pamite
Kazdy radiovy vysielaé je rozpoznany radiovym prijimacom prostrednictvom “kdédu”, ktory je odliSny pre kazdy jeden vysielac. Preto sa

vyZaduje faza “ulozenia do paméate”, prostrednictvom ktorej sa pripravi priima¢ na rozliSenie kazdého vysielaca. Ukladanie vysielacov do
pamate sa mdze vykonat dvomi spbsobmi: Rezim 1 a Rezim 2 (odseky 6.7.1 a 6.7.3).

6.7.1 - UloZenie vysielaca do pamate v Rezime 1

Tabulka 12 - Prikazy mozné v Rezime 1

V tomto rezime je funkcia tlaCidiel vysielaCa fixna a kazdému tlacidlu ) N

zodpoveda na riadiacej jednotke jeden z prikazov uvedenych v tabulke | Tiacidlo Prikaz

12. VWykonava sa jedina faza pre kazdy vysiela¢ a ulozZia sa do pamate Tladidlo T1 ShbS

vSetky jeho tladidla. Pocas tejto fazy nie je doélezité, ktoré tlacidlo bude = = . ,
stladené. Obsadi sa jediné miesto v paméti. V rezime 1 moze normaine | 11acidlo T2 Ciastocné otvorenie
jeden vysiela¢ ovladat jedno automatické zariadenie. Tlagidlo T3 Otvor

Poznamka: jednokandlové vysielate majd len tlagidio T1, dvojkandlové | T1acidlo T4 Zatvor

vysielaCe maju len tlacidla T1 a T2.

6.7.2 - Procedura ukladania v Rezime 1

Tabulka 13 - Ulozenie vysielaéa do paméte v Rezime 1

01. Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo na prijimaci (priblizne 3 s). ¥
D 3s
02. Uvolnite tladidlo, ked sa rozsvieti led na prijimaci. N Lo ¥
s L)

03. Do 10 s stlacte aspor na 3 s [ubovolné tlacidlo vysielaca, ktory ukladate do pamate. V4

3s
04. Ak ukladanie prebehlo spravne, led na prijimadi vyda 3 zablesky. \éi

3%
Ak mate dalSie vysielaCe na ulozenie do paméte, do dalsich 10 s zopakujte bod 3.
Faza ukladania do paméate sa ukondi, ak pocas 10 sekind nebudu prijaté nové kddy.
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6.7.3 - Ulozenie vysielac¢a do paméte v Rezime 2 Tabulka 14 - Prikazy mo2né v Rezime 2

V tomto rezime kazdé jedno tlacidlo vysielata mbéze byt priradené k ,
jednému z 15 moznych prikazov riadiace] jednotky, uvedenych v tabulke | Prikaz | KroRgsRokom
14. V kaZdej faze bude uloZené len jedno tlacidlo - to, ktoré bolo stlacené | Prikaz 2 Ciasto¢né otvorenie
ﬁggglso.procedury. V paméti sa obsadi jedno miesto pre kazdé ulozené Prikaz 3 Otvor
Prikaz 4 Zatvor
Prikaz 5 Stop
Prikaz 6 Krok-za-krokom kondominiové
Prikaz 7 Krok-za-krokom s vysokou prednostou
Prikaz 8 Otvor a odblokuj pohon
Prikaz 9 Zatvor a odblokuj pohon
Prikaz 10 Otvor a zablokuj pohon
Prikaz 11 Zatvor a zablokuj pohon
Prikaz 12 Zablokuj pohon
Prikaz 13 Odblokuj pohon
Prikaz 14 Casovag priestorového osvetlenia On
Prikaz 15 Priestorové osvetlenie On-Off

6.7.4 - Procedura ukladania v Rezime 2

Tabul'ka 15 - Ulozenie tlac¢idla vysielaca do pamate v Rezime 2

01. Stlacte tlacidlo na vysielaci tolkokrat, aké Cislo ma Zelany prikaz vybrany v tabulke 8. 43

D i
02. Skontrolujte, Ci led prijimaca vyda rovnaky pocet zableskov, aké Cislo méa vybrany prikaz. \CID/

Z Al At
03. Do 10 s stlacte aspon na 3 s zelané tlacidlo vysielaca, ktory ukladate do paméte. V4

3s
04. Ak ukladanie prebehlo spravne, led na priimaci vyda 3 zablesky. \éi

D 3x

Ak mate dalSie vysielaCe na ulozenie do paméte s tym istym prikazom, do dalSich 10 s zopakuijte bod 3.
Faza ukladania do paméte sa ukonci, ak pocas 10 sekund nebudu prijaté nové kody.

6.8 - Ulozenie vysiela¢a v blizkosti riadiacej jednotky

Novy vysielaC je mozne uloZit do paméte aj bez priameho zasahu na tlacidlo prijimaca. Na to treba mat k dispozicii oviadac, ktory je uz ulozeny
v pamati a funkény. Novy vysiela¢ "zdedi" viastnosti toho uz uloZzeného. Cize ak prvy vysielac je ulozeny v paméti v rezime 1, aj novy bude
ulozeny v rezime 1 a bude mozné stlacit lubovolné tlaCidlo na vysielacoch. Ak je vSak funkény vysielaC ulozeny v paméati v rezime 2, aj novy
bude ulozeny v rezime 2 a bude dblezité stlacit na prvom vysielaci tlacidlo stvisiace so zelanym prikazom a na druhom vysielaci tlacidlo, ktoré
chcete k tomu prikazu priradit.

A Diarkové ulozenie do pamiate moze nastat na vSetkych prijimacoch, ktoré sa nachadzaja v dosahu vysiela¢a. Je preto
potrebné, aby bol pod napéatim len ten prijimaé, ktorého sa tato operacia tyka.

Postavte sa s dvomi vysielaémi nedaleko pohonu a vykonajte nasledovné kroky:

Tabulka 16 - Ulozenie vysielaé¢a do pamate “na dialku”

01. Stlagte aspori na 8 s tlacidlo na novom radiovom vysieladi, potom ho uvolnite. )4 4
= =
S
02. Stlacte pomaly 3-krat tlacidlo na radiovom vysielaci, ktory je uz ulozeny v pamati. ¥ 4 4
- = =
03. Stlacte pomaly 1-krat tlacidlo na novom radiovom vysielaci. V4
1 1s
Teraz prijima¢ rozpozna novy radiovy vysiela¢ a tento preberie viastnosti, ktoré ma ten druhy, uz uloZzeny v pamaéti. Ak mate
dalsie vysielace na ulozenie do pamate, zopakuijte vSetky kroky s kazdym novym vysielatom.
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6.9 - Vymazanie vSetkych vysielacov z pamaite

Tabulka 17 - Vymazanie vSetkych vysieladov z pamite

01. Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo na prijfimadi. A 4
02. Pockajte, kym sa led rozsvieti, potom kym zhasne a nakoniec kym vyda 3 zablesky. N ¢£ O N d)i
ZA N 3x
03. Uvolnite tlaCidlo presne pocas 3. zablesku. ¥
04. Ak procedura prebehla spravne, o niekolko sekund led vyda 5 zableskov. N z
D 5x

[ KOLAUDACIA A UVEDENIE DO PREVADZKY

Toto sU najddlezitejSie fazy v realizacii automatického zariadenia pre zarucenie jeho maximélnej bezpecnosti. Musia byt vykonané
kvalifikovanym a skisenym pracovnikom, ktory zodpoveda za rozhodnutie, ktoré skusky su potrebné na kontrolu rieSeni prijatych v stvislosti s
pritomnymi rizikami, a za previerku dodrZzania nélezitosti zakonov, noriem a predpisov, najma vSetkych nalezitosti noriem EN 13241-1,
EN 12445 a EN 12453.

Pridavné zariadenia podliehaju Specialnej kolaudacii jednak kvoli funkénosti, jednak kvoli spravnej spolupraci so SPINom. Postupujte podia
navodov k jednotlivym zariadeniam.

7.1 Kolaudacia

Kolaudacia méze byt pouzita aj na pravidelnu kontrolu zariadeni, ktoré tvoria automaticky systém. Kazdy jeden komponent automatickej
brany (citlivé hrany, fotobunky, nudzovy stop atd.) si vyzaduje Specifickul fazu kolaudacie; pre tieto zariadenia vykonajte kolaudaciu tak, ako je
uvedena v prislusnom navode.

Kolaudaciu SPINu vykonajte nasledovne:

01. | Skontrolujte, &i bolo prisne dodrzané vietko, &o je uvedené v kapitole 1 "VYSTRAHY".

02. | Odblokuijte garazové vrata
potiahnutim odblokovacieho lanka
smerom dole a skontrolujte, Ci je
mozné rucne otvarat a zatvarat
garazové vrata silou neprevysujicou
225 N.

03. | Pripnite vozik motora.

04. | S pouzitim kiticGového selektora alebo vysielaca alebo oviadacieho lanka vykonajte skisky zatvorenia a otvorenia garazovych vrat a
kontrolujte, & pohyb zodpoveda oCakavanému.

05. | Odporuca sa vykonat viaceré skusky s cielom zhodnotit pohyb vrat a odhalit pripadné chyby montaze, ako aj mozné body
nadmerného trenia.

06. | Skontrolujte jedno po druhom spravne fungovanie vSetkych bezpecnostnych prvkov pritomnych v systéme (fotobunky, citlivé hrany a
pod.). Obzvlast skontrolujte, Ci pri zasahu bezpecnostného zariadenia vyda led “BlueBUS” na riadiacej jednotke 2 rychle zablesky na
potvrdenie, Ze rozoznala pripad.

07. | Na kontrolu fungovania fotobuniek a najma, &i sa nerusia s inymi zariadeniami, prejdite val¢ekom priemeru 5 cm a dizky 30 cm cez
opticku os, najprv blizko TX, potom blizko RX a nakoniec v strede medzi nimi. Kontrolujte, ¢i vo vSetkych pripadoch zariadenie
zasiahne, Cize Ci prejde z aktivneho stavu do stavu alarmu a naopak, a ¢i na riadiacej jednotke vyvola oCakavanu akciu, napriklad
pocas zatvaracieho manévru vyvola inverziu pohybu.

08. Ak ste na ochranu nebezpecnych situacii, vyvolanych pohybom vrat, pouzili obmedzenie narazovej sily, musite vykonat meranie sily v
sUlade s nalezitostami normy EN 12445,

Ak sa nastavenie “Rychlosti” a ovladanie “Sily motora” pouzivaju ako pomocny systém na znizenie narazove;j sily, skisajte a hladajte
nastavenie, ktoré ponuka najlepsie vysledky.
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7.2 - Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky méze nastat az potom, ked boli s pozitivnym vysledkom vykonané vsetky fazy kolaudacie (odsek 7.1). Nie je dovolené
Ciastocné ani "provizdérne" uvedenie do prevadzky.

01. | Zostavte a uchovajte (minimalne 10 rokov) zloZku technickej dokumentacie automatickej brany, ktora musi obsahovat: komplexny
vykres systému, schému elektrickych zapojeni, analyzu rizik a prislusné prijaté rieSenia, vyhlasenie o zhode od vyrobcu vsetkych
pouzitych zariadeni (pre SPIN pouzite prilozené Vyhlasenie o zhode ES), képiu navodu na pouzivanie a servisny plan pre automaticku
branu.

02. | Na garazové vrata upevnite trvalym spbsobom etiketu alebo tabulku znazorfiujlcu kroky odblokovania a manualneho manévru
(pouzite obrazky z "Navodu na pouzivanie pohonu SPIN").

03. | Na gardzové vrata upevnite trvalym spbsobom etiketu s
nasledovnym obrazkom (minimalna vyska 60 mm):

04. | S pouzitim kluCového selektora alebo vysielaca alebo oviadacieho lanka vykonajte skusky zatvorenia a otvorenia garéazovych vrat a
kontrolujte, ¢i pohyb zodpoveda ogakavanému.

05. | Na garazové vrata upevnite tabulku obsahujucu aspon tieto Udaje: typ automatickej brany, meno a adresu konstruktéra (zodpoved-
ného za uvedenie do prevadzky), vyrobné &islo, rok vyroby a znacku CE.

06. | Vyplite a odovzdajte majitelovi automatickej brany vyhlasenie o zhode pre automaticku branu.
07. | Odovzdajte majitelovi automatickej brany ‘Navod na pouZivanie’ (oddelitelna priloha).

08. | Zostavte a odovzdajte majitelovi automatickej brany servisny plan.
09. | Nastavenie sily je dolezité kvoli bezpecnosti a musi byt vykonané s maximalnou pozornostou kvalifikovanym pracovnikom! Nastavenie

moznu hodnotu, ktora dovoluje rychle a bezpeéné rozliSenie pripadnych prekazok.
10. | Pred uvedenim automatickej brany do prevadzky informuijte primerane a pisomne majitela o pretrvavajich rizikach a nebezpedi.

BLIZSIE INFORMACIE

8.1 - Pridanie alebo odobratie zariadeni
Do automatického systému so SPINom je mozné kedykolvek pridat alebo odobrat zariadenia. Obzvlast na "BlueBUS" a na vstup "STOP"
mozu byt zapojené rdzne typy zariadeni, ako je uvedené dalej:

Vstup STOP
Vstup Stop wvyvola okamzité zastavenie manévru, po ktorom fg )

nasleduje kratka inverzia. Na tento vstup mbézu byt zapojené
zariadenia s vystupom s kontaktom normalne otvorenym "NO",
normalne zatvorenym "NC", optické zariadenia ("Opto Sensor") alebo
zariadenia s vystupom s konstantnym odporom 8,2 kOhm, ako
napriklad citlivé hrany.

PoCas fazy nacitania riadiaca jednotka rozozna typ zariadenia
zapojeného na vstup Stop a nasledne, pocas normalneho pouZzivania
pohonu, jednotka ovlada Stop akonahle spozoruje zmenu voci
nacitanému stavu.

O Ja|[«— sianaL
O 18||«—— anp ()
o
)
@:‘ E <+——12Vcc (+)

Ako pre BlueBUS, riadiaca jednotka pocas fazy nacitania rozozna typ SbS

zariadenia zapojeného na vstup STOP (vid odsek 6.2). Nasledne je

vyvolany STOP, ked sa prejavi akakolvek zmena vodi nacitanému H H

stavu.

Pomocou vhodnej Upravy je mozné na vstup STOP zapojit viac ako v )

jedno zariadenie, aj réznych typov:

e Viaceré zariadenia NO sa mdzu zapojit paralelne, bez obmedzenia poctu.

¢ Viaceré zariadenia NC sa moZu zapojit do série, bez obmedzenia podtu.

e Ak mate viac ako 2 zariadenia, vSetky musia byt zapojené “kaskadovite” s jedinym konec¢nym odporom 8,2 kQ.

e Je mozna kombinacia NO a NC polozenim 2 kontaktov paralelne s upozornenim, ze do série ku kontaktu NC treba dat odpor 8,2 kQ
(takto je mozna aj kombinacia 3 zariadeni: NO, NC a 8,2 kQ). Pri zapajani optického zariadenia postupujte podla instrukcii na obr. 9.
Maximalny odber prudu na privode 12 V=== je 40 mA.

A Pozor! - Ak si Zelate garantovat kategériu 3 proti porucham, podla normy EN 13849-1, je potrebné pouZit vyhradne
optické zariadenia ("Opto Sensor") alebo zariadenia s vystupom s konstantnym odporom 8,2 kQ.
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Fotobunky

Systém “BlueBUS” umozniuje prostrednictvom adresovania prislusnych mostikov, aby riadiaca jednotka rozoznala fotobunky a priradila im
spravnu rozlisovaciu funkciu.

Adresovanie sa robi tak na TX, ako aj na RX (nastavenim mostikov rovnakym sposobom), pricom treba skontrolovat, Ci neexistuju iné pary
fotobuniek s rovnakou adresou.

V automatickom systéme so sekcionalnymi vratami alebo vyklopnymi neprecnievajucimi vratami je mozné instalovat fotobunky v zmysle
tabulky 18. Pre vyklopné precnievajlce vrata si prestudujte nasledovny obrazok. Foto 2 a Foto 2l sa pouzivaju v Specialnych pripadoch,
ktoré si vyzaduju kompletnl ochranu automatickej brany, aj pri otvarani.

Po montazi alebo odobrati fotobuniek je potrebné vykonat na riadiacej jednotke fazu nacitania, ako je popisané v odseku 7.1.

_oroll

__foT0 :

BlueBUS

BlueBUS je technoldgia, ktora umoznuje vykonat zapojenie kompatibilnych zariadeni len pomocou dvoch vodicov, na ktorych prebiehaju
jednak napajanie, jednak komunikacné signdly. VSetky zariadenia sa zapoja paralelne na tie isté 2 vodice BlueBUS a bez potreby dodrzania
polarity. Kazdé zariadenie je rozliSené samostatne, pretoze vo faze montaze mu je priradena jednozna¢na adresa. Na BlueBUS sa mézu
zapojit napriklad: fotobunky, bezpecnostné zariadenia, oviadacie tlacidla, signalizacné kontrolky atd.

Riadiaca jednotka SPINu rozozna jedno po druhom vSetky zapojené zariadenia, a to vo faze nacitania, a je schopna s mimoriadnou istotou
rozlisit vSetky mozné poruchy.

Z tohto dévodu zakazdym, ked sa prida alebo odoberie zariadenie zapojené na BlueBUS, treba na riadiacej jednotke vykonat fazu nacitania,
ako je popisané v odseku 8.2.

Tabul'ka 18 - Adresy fotobuniek

Fotobunka Mostiky Fotobunka Mostiky

FOTO FOTO 2

Externéa fotobunka v. = 50 Externa fotobunka

so zasahom pocas zatvarania so zasahom pocas otvarania
(obrati pohyb do otvarania) (obrati pohyb do zatvarania)

FOTO 2 1I

Interna fotobunka

S0 zasahom pocas otvarania
(obrati pohyb do zatvarania)

FOTO Il

Externa fotobunka v. = 100
S0 zasahom pocas zatvarania
(obrati pohyb do otvarania)

FOTO 3

Jedina fotobunka

S0 zasahom pocas zatvarania aj otvarania
(doCasny stop a obrati do otvarania)

FOTO 1

Interna fotobunka v. = 50

S0 zasahom pocas zatvarania aj otvarania
(docCasny stop a obrati do otvarania)

FA1
Fotobunka na ovladanie otvarania
(preruste mostik A vzadu na karte TX a RX)

FOTO 1 1I

Interna fotobunka v. = 100

S0 zasahom pocas zatvarania aj otvarania
(docCasny stop a obrati do otvarania)

§7 7

FA2
Fotobunka na ovladanie otvarania
(preruste mostik A vzadu na karte TX a RX

yreve
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8.2 - Nacéitanie d'alSich zariadeni
Normalne sa nacitanie zariadeni zapojenych na BlueBUS a na vstup STOP robi poCas fazy montaze. Ak su vSak pridané alebo odobraté
zariadenia, je mozné zopakovat nacitanie nasledovnym spdsobom:

Tabul'ka 19 - Nacitanie d’'alSich zariadeni

01. Stlacte a podrzte stlagené tlacidla A a Set. )\ 4 4
( : SET)

02. Uvolnite tlagidia, ked led L1 a L2 zacnu velmi rychlo blikat (priblizne po 3 s). A\ £ \Cl)/ \(I)/

(Zl/l\l_‘] Z AN
03. Pockajte niekolko sekund, kym riadiaca jednotka dokonci nacitanie zariadeni. %
04. Na konci procedury led L1 a L2 prestanu blikat, led STOP musi zostat svietit a led L1....L4 sa rozsvietia O O

na zaklade stavu funkcii ON-OFF, ktoré predstavuju. L1 L2

A po pridani alebo odobrati zariadeni je potrebné znovu vykonat kolaudaciu automatickej brany, ako je uvedené v
odseku 7.1.

8.3 - Zapojenie externych zariadeni

Napajanie externych zariadeni

Ak si zelate napajat externé zariadenie (napriklad bezdotykovy &itac transponderovych kariet alebo podsvietenie kluCového selektora),
zariadenie sa moze zapojit na riadiacu jednotku SPINu, ako vidno na obr. 2. Napajacie napétie je 30 V=== +20 %, -50 %, s maximalnym
odberom pradu 100 mA (obr. 10).

Zapojenie programatora

Na riadiacu jednotku je mozné zapojit programovaciu jednotku Oview prostrednictvom interfejsu IBT4N so zbernicovym 4-zilovym kablom.
Této jednotka umozniuje kompletné a rychle programovanie funkcii, nastavenie parametrov, aktualizaciu firmvéru riadiacej jednotky,
diagnostiku pre odhalenie pripadnych poruch a pravidelny servis.

Oview umoZfuje pracovat s riadiacou jednotkou z maximalnej vzdialenosti cca 100 m.

Ak su v jednej sieti "BusT4" zapojené viaceré riadiace jednotky, zapojenim Oview na jednu z nich mdZete na jeho displeji zobrazovat vSetky

riadiace jednotky zapojené v sieti (maximalne 16 riadiacich jednotiek).

Jednotka Oview mdze zostat zapojena na riadiacu jednotku aj poC¢as normalneho fungovania automatickej brany, ¢o umoznuje pouzivatelovi
posielat prikazy cez $pecialne menu. Okrem toho, ak je na riadiacej jednotke uz pritomny radiovy prijima¢ OXI, Oview umoznuje pristup k
parametrom ulozenym v paméti tohto prijimaca.

A pPozor! - Pred zapojenim interfejsu IBT4N je potrebné vypnit elektrické napajanie riadiacej jednotky.

- N N
(10 N (11
¥ 4
Z >
o
STOP | | Sbs
S J U Y,

8.4 - Specialne funkcie

Funkcia “Vzdy otvor”

Funkcia “Vzdy otvor” je vlastnost riadiacej jednotky, ktora umoznuje oviadat otvaraci manéver vzdy, ked prikaz “Krok-za-krokom” pretrvava
dihsie ako 3 sekundy. Toto je uzitocné napriklad na zapojenie kontaktu programovacich hodin na svorku SbS pre udrzanie otvorenych
garazovych vrat pocas urCitého Casového Useku. Tato vilastnost je platna, nech je programovanie vstupu SbS akékolvek (vid
parameter “Funkcia SbS” v tabulke 10).

Funkcia “Hyb v kazdom pripade”

V pripade, keby niektoré z bezpecnostnych zariadeni negungovalo spravne alebo bolo Uplne pokazené, je mozné aj tak oviadat garazové
vrata v rezime “Osoba pritomna”: vid odsek “Ovladanie s pokazenymi fotobunkami” v prilohe “Navod na pouzivanie”.
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8.5 - UpIné vymazanie pamite
Ked je potrebné vykonat Uplné vymazanie pamate a obnovit hodnoty z vyroby, vykonajte nasledovnu proceduru, ked je motor nehybny:

Tabulka 20 - UpIné vymazanie pamite

01. Podrzte sU¢asne stladené tlagidla A a V. A 4 A 4

a &

Y, * 1
S PRtatoaae (G

02. Ked sa sucasne rozsvietia vSetky led, uvolnite tlacidla (priblizne o 5 s).

03. Po ukond&eni procedury led L1, L2 blikaju. N d)i N Cbi @
N LA N L2

Apo uaplnom vymazani pamate je moZné spustit proces naéitania zariadeni a naéitania poléh.

8.6 - Prislusenstvo

Pre SPIN je dostupné volitelné prislusenstvo.

Pozrite si kataldg vyrobkov Nice S.p.A., kde najdete kompletny a aktualny zoznam prislusenstva.
Nudzova batéria PS124

e PS124 batéria 24 V - 1,2 Ah so zabudovanou nabijackou.

s ! a D)
\ J Y
S : N A
S0
e
> ) 88@ ¢
- J J
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O DIAGNOSTIKA

Niektoré zariadenia ponukaju priamo zvlastne signdly, prostrednictvom ktorych je mozné rozlisit stav fungovania alebo pripadné poruchy.

9.1 - Signaly majaka a priestorového svetla

AK je vystup FLASH programovany a je k nemu zapojeny majak, poCas manévru vydava jeden zablesk za sekundu. Ked pride k anomali,
vydava kratSie zablesky. Tieto sa opakuju dvakrat, oddelené 1-sekundovou pauzou. Rovnaké signaly vydava osvetlenie a CERVENA led

BlueBUS.
Rychle zablesky Pricina AKCIA
1 zablesk Chyba na BlueBUS Na zaciatku manévru previerka zariadeni zapojenych na BLUEBUS nezodpoveda
pauza 1 sekundu tym, ktoré boli ulozené do pamate pocas fazy nacitania. Je mozné, ze existuju
1 zablesk pokazené zariadenia - skontrolujte a vymerite ich. Ak boli vykonané Upravy, treba

vykonat nacitanie (8.2 Nacitanie dalSich zariadeni).

2 zablesky Zasah fotobunky Na zaciatku manévru jedna alebo viac fotobuniek nedavaju suhlas k pohybu.
pauza 1 sekundu Skontrolujte, Ci nie su prekazky.
2 zéblesky Pocas pohybu je to normélne, ak je efektivne pritomna prekazka.
3 zablesky Zasah obmedzovaca PocCas pohybu sa garazové vrata stretli s vacsim trenim. Skontrolujte pricinu.
pauza 1 sekundu “Sily motora” Pripadne zvySte hodnotu ‘Sily motora’ alebo znizte hodnotu citlivosti rozliSovania
3 zablesky prekazok.
4 zablesky Zéasah vstupu STOP Na zaciatku manévru alebo pocas pohybu priSlo k zasahu vstupu STOP.
pauza 1 sekundu Skontrolujte pricinu.
4 zablesky
5 zableskov Chyba vo vnutornych Pockajte aspon 30 sekund a znovu skuste dat prikaz. Ak stav pretrvava, méze ist
pauza 1 sekundu parametroch elektronickej | o vaznu poruchu a treba vymenit elektronickd kartu.
5 zébleskov jednotky
6 zableskov PrekroCeny maximalny Pockajte niekolko minut, kym sa obmedzova¢ manévrov vrati pod maximalny limit.
pauza 1 sekundu limit manévrov za hodinu
6 zableskov
7 zébleskov Chyba na vnitornych Odpojte na niekolko sekund vSetky obvody napéjania, potom skuste znovu dat
pauza 1 sekundu elektrickych obvodoch prikaz. Ak stav pretrvava, méze ist o vaznu poruchu na karte alebo na kablovani
7 zébleskov motora. Skontrolujte a pripadne vymente.
8 zableskov Uz je pritomny prikaz, ktory | Skontrolujte typ prikazu, ktory je stale pritomny. MéZe to byt napriklad prikaz z
pauza 1 sekundu nedovoli vykonanie inych hodin na vstupe “Krok-za-krokom”.
8 zableskov prikazov
9 zébleskov Blokovanie pohonu Poslite prikaz ‘Odblokuj pohon’ alebo ovladajte manéver prikazom ‘Krok-za-
pauza 1 sekundu krokom s vysokou prednostou’.
9 zébleskov
10 zableskov Pocas nacitania poldh Skontrolujte, ¢i je riadiaca jednotka spravne nasunuta na svoje miesto, az na dno.
pauza 1 sekundu motor nema odber prudu
10 zableskov

9.2 - Signaly led na riadiacej jednotke
Na riadiacej jednotke SPINu je rad led, z ktorych kazda méze vydavat zvliastne signaly tak poCas normalneho fungovania, ako aj v pripade

poruchy.
ed B : Pri¢ina AKCIA
Zhasnuta Chyba Skontrolujte, &i je napdjanie. Skontrolujte, Ci nevyhoreli poistky. Ak ano, zistite
pricinu poruchy a potom ich vymerite za nové rovnakej hodnoty.
Rozsvietena Vézna chyba Ide o vaznu chybu. Skuste na par sekiund vypnut riadiacu jednotku. Ak stav
pretrvava, ide o poruchu a treba vymenit elektronicku kartu.
1 zablesk za sekundu Vsetko OK Normalne fungovanie riadiacej jednotky

2 rychle zablesky

Prislo k zmene stavu
vstupov

Je to normalne, ked nastane zmena na jednom zo stupov: SbS, STOP, zasah
fotobunky alebo bol pouzity radiovy vysielac.

Led Cervena = rad
zableskov oddelenych
1-sekundovou pauzou

Roézne

Je to rovnaka signalizacia ako na majéku alebo osvetleni. Vid tabulku 21.

Led Cervena = rychle
predizené zablesky

Skrat na svorke BlueBUS

Odpojte svorku a zistite pri€inu skratu na zapojeni BlueBUS. Ked je skrat
odstraneny, led zacne po desiatich sekundach pravidelne blikat.
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Led STOP (Eervena) Pric¢ina AKCIA
Zhasnuta Zasah vstupu STOP Skontrolujte zariadenia zapojené na vstup STOP.
Rozsvietena Vsetko OK Vstup STOP je aktivny.

Led SbS Pric¢ina

AKCIA

Zhasnuta Zasah vstupu SbS Vstup SbS nie je aktivny.

Rozsvietena V3etko OK Je to normélne, ak je efektivne aktivne zariadenie zapojené na vstup SbS.
Led OPEN Pri¢ina AKCIA

Zhasnuta Vsetko OK Vstup OPEN nie je aktivny.

Rozsvietena Zé&sah vstupu OPEN Je to normélne, ak je efektivne aktivne zariadenie zapojené na vstup OPEN.

Tabul'ka 23 - Led na tlacidlach riadiacej jednotky

Popis
Zhasnuta Pocas normalneho fungovania ukazuje, Ze “Automatické zatvorenie” nie je aktivne.
Rozsvietena Pocas normalneho fungovania ukazuje, Ze “Automatické zatvorenie” je aktivne.
Blika ¢ Prebieha programovanie funkcif.

e Ak blika spolu s L2, ukazuije, Ze je potrebné vykonat fazu nacitania zariadeni
(vid odsek “6.2 Nacitanie zariaden(”).

Popis

Zhasnuta Pocas normalneho fungovania ukazuje, ze “Zatvor po Foto” nie je aktivne.
Rozsvietena Pocas normalneho fungovania ukazuje, ze “Zatvor po Foto” je aktivne.
Blika ¢ Prebieha programovanie funkcif.

e Ak blika spolu s L1, ukazuje, Ze je potrebné vykonat fazu nacitania zariadeni
(vid odsek “6.2 Nacitanie zariadeni”).

Zhasnuta Poc¢as normélneho fungovania ukazuje “Silu motora” pre “tazké” vrata.
Rozsvietena Poc¢as normélneho fungovania ukazuje “Silu motora” pre “lahké” vrata.
Blika ® Prebieha programovanie funkcif.

e Ak blika spolu s L4, ukazuije, Ze je potrebné vykonat fazu nacitania poléh otvorenia a zatvorenia vrat
(vid' odsek “6.3 Nacitanie poldh otvorenia a zatvorenia vrat”).

Led 4 Popis

Zhasnuta Pocas normalneho fungovania ukazuje, ze “Stand-By” nie je aktivny.
Rozsvietena Pocas normalneho fungovania ukazuje, ze “Stand-By” je aktivny.
Blika ® Prebieha programovanie funkcii.

e Ak blika spolu s L3, ukazuije, Ze je potrebné vykonat fazu nacitania poléh otvorenia a zatvorenia vrat
(vid odsek “6.3 Nacitanie poldh otvorenia a zatvorenia vrat”).

V nasledujucej tabulke je mozné néjst uzitocné informacie pre pripady nespravneho fungovania, s ktorymi sa mozno stretnut pocas montéaze

alebo v pripade poruchy.

Problém

al d - ada e pPo

RieSenie

Radiovy vysiela¢ neovlada vrata a led na vysieladi
sa nerozsvieti.

Skontrolujte, &i nie je vybita batéria vysielaca, pripadne ju vymerite.

Radiovy vysiela¢ neoviada vrata, ale led na vysieladi
sa rozsvieti.

Skontrolujte, Ci je vysielaC spravne ulozeny v pamaéti radiového prijimaca.

Nejde ovladat ziaden manéver a led “BlueBUS”
neblika.

Skontrolujte, Ci je SPIN napgjany sietovym napéatim 230 V. Skontrolujte, & nie su
spalené poistky F1 a F2. V tomto pripade zistite pricinu poruchy, a potom ich vymerite
za nové rovnakej hodnoty a parametrov.

Nejde ovladat ziaden manéver a majak je zhasnuty.

Skontrolujte, Ci je prikaz efektivne prijaty. Ked date prikaz na vstup SbS, prislusna led
“SbS” sa musi rozsvietit. Ak sa pouziva radiovy vysielag, led “BlueBus” musi vydat dva
rychle zablesky.

Manéver sa nerozbieha a osvetlenie
niekolkokrat blikne.

Spocitajte zablesky a porovnajte pocet s Udajmi v tabulke 25.

Manéver sa zacne, ale hned nastane kratka
inverzia.

Vybrana sila by mohla byt prili§ nizka na pohyb vasich vrat. Skontrolujte, ¢i neexistuju
prekazky a pripadne nastavte vyssiu silu.
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Manéver je vykonany, ale zariadenie zapojené Skontrolujte, Ci zariadenie zapojené na vystup “FLASH” je to, ktoré je skutoCne
na vystup FLASH nefunguje. naprogramovane.
Skontrolujte, &i je na svorke zariadenia napétie, ked je toto napajané.
Ak je napatie, problém je v zariadeni, ktoré musi byt vymenené za nové, rovnakych
parametrov.
Ak nie je napatie, znamena to, Ze na vystupe je elektrické prepatie. Skontrolujte, &i nie
skrat na kabli.
( )
\& J

Tento vyrobok je neoddelitelnou siuéastou automatickej brany, a teda musi byt zlikvidovany spolu s fiou.

Tak ako pri montazi, aj na konci zivota tohto vyrobku musia byt kroky likvidacie vykonané kvalifikovanym technikom.

Vyrobok je zlozeny z réznych typov materidlov: niektoré mézu byt recyklované, iné musia byt zlikvidované. Je potrebné informovat sa o
systéme recyklacie alebo likvidacie v stlade s nariadeniami platnymi vo vasej krajine pre tuto kategoriu vyrobkov.

A POZOR! - Niektoré &asti vyrobku moézu obsahovat jedovaté alebo nebezpeéné latky, ktoré moézu mat skodlivé Guéinky na
zivotné prostredie a na ludské zdravie.
Ako znazorfiuje vedlajsi symbol, je zakazané vyhodit tento vyrobok do domového odpadu. Vykonajte ‘separovany zber’ v
sUlade s predpismi platnymi vo vasej krajine alebo odovzdajte vyrobok predajcovi v .momente klpy nového rovnocenného
vyrobku.

A POZOR! - Nariadenia platné na lokdalnej Grovni mé2u predpisovat tvrdé sankcie pre pripad nelegalnej
likvidacie tohto vyrobku.

9 SERVIS

‘

V tejto kapitole najdete informacie potrebné k zostaveniu servisného planu pre SPIN.
Na udrzanie konstantnej Urovne bezpecnosti a zaruCenie maximalnej Zivotnosti celej automatickej brany je potrebny pravidelny servis.

A servis musi byt konany pri plnom dodrziavani bezpeénostnych predpisov uvedenych v tomto navode a v sulade s
platnymi zakonmi a normami.

Pre ostatné zariadenia v systéme postupujte podla prislusnych planov servisu.

01. | SPIN si vyzaduje planovany servis najneskér do 6 mesiacov alebo 3000 manévrov od posledného servisu:

02. | Odpojte vSetky zdroje elektrického napajania, vratane pripadnej nudzovej batérie.

03. | Skontrolujte stav opotrebenia vSetkych materialov, ktoré tvoria automatickd branu, pricom zviastnu pozornost venujte znakom erozie
alebo oxidacie konstrukénych Casti. Vymerite diely, ktoré neposkytuju dostatoéné zaruky.

04. | Skontrolujte stav opotrebenia vSetkych pohyblivych dielov: remeni, vozik motora, ozubené kolesa a vSetky Casti garazovych vrat.
Vymernite opotrebované diely.

05. | Znovu zapojte zdroje elektrického napajania a vykonajte vSetky skusky a previerky predpisané v odseku “6.1”.

30 - Slovensky



‘

3 TECHNICKE PARAMETRE

Za Ucelom zlepSovania svojich vyrobkov si Nice S.p.a vyhradzuje pravo upravovat technické parametre, kedykolvek to uzna za potrebné a bez
predchadzajiceho upozornenia, pricom vSak dodrzi funkénost a Ucel pouzitia.
VSetky uvedené technické parametre sa vztahuju na teplotu prostredia 20°C (+5°C).

Technické parametre: SPIN
Model

SN6021

SN6031

SN6041

riadiaca jednotka umoZriuje programovat 4 rychlosti, priblizne 100% - 85% - 70% - 55%

Typ Elektromechanicky prevodovy motor na automaticky pohyb garazovych vrat

s rezidenénym pouzitim, kompletny s elektronickou riadiacou jednotkou
Ozubeny prevod Priemer 9.5 mm, 28 zubov; pre vodiace listy SNA30, SNA30C, SNAG

a listy dodané so SPIN20KCE, SPIN30 a SPIN40

Maximalny krutiaci moment pri Starte 11.7 Nm 14.4 Nm 18 Nm
[zodpoveda schopnosti vyvinut silu [650 N] [800 N] [1000 N]
potrebnul na uvedenie kridla
do pohybu]
Nominalny krdtiaci moment 5.85 Nm 7.2 Nm 9 Nm
[zodpoveda schopnosti vyvinut silu [345 N] [425 N] [660 N]
potrebnu na udrzanie kridla v pohybe]
Rychlost naprazdno 106 rpm
[ak je programovana rychlost “Rychla”] [0,20 m/s]

fungovania

(riadiaca jednotka obmedzuje cykly na maximum uvedené v tabulkach 4 a 5)

Rychlost pri nominalnom kratiacom 53 rpm
momente [ak je programovana [0,08 m/s]
rychlost “Rychla”]

Maximalna frekvencia cyklov 50 cyklov / den

Max. Cas nepretrzitého fungovania

4 minuty (riadiaca jednotka obmedzuje nepretrzité fungovanie na max. uvedené v tabulkach 4 a 5)

Obmedzenie pouZzitia

Vo vSeobecnosti je SPIN schopny automatizovat sekcionalne alebo vyklopné vrata spadajuce do
rozmerov uvedenych v tabulke 3 a v stlade s obmedzeniami uvedenymi v tabulke 4 a 5

Napajanie SPIN 230 V~~ (£10%) 50/60 Hz

Napajanie SPIN/V1 120 V~~ (x10%) 50/60 Hz

Maximalny vykon 270 W 300 W 370 W
Znizenie odberu pradu v Stand-By 4.2W menej ako 0.8 W menej ako 1.2 W

|zolaéna trieda

1 (vyZaduje sa bezpecnostné uzemnenie)

NUdzové napajanie

S prislusenstvom PS124

Zabudované svetlo

Vnutorna biela led

Vstup FLASH

Ak je programovany ako “SPA” (kontrolka otvorenej brany): pre jednu Ziarovku 24 V, max. 5 W
Ak je programovany ako “Majak”: pre jeden majak ELDC alebo ELB (12 V, 21 W)
Ak je programovany ako “Elektrozamok”: pre elektromechanicky zamok 24 V, max. 10 W
Ak je programovany ako “Podtlak”: pre elektromechanické zariadenie 24 V, max. 10 W

Maximalna zataz vystupu BLUEBUS

6

Vstup STOP

Pre kontakty normalne zatvorené, normalne otvorené alebo s konstantnym odporom 8,2 kQ
Automatické nacitanie (zmena voci stavu uloZzenému v paméti vyvola prikaz “STOP”)

Vstup SbS

Pre kontakty normalne otvorené (zatvorenie kontaktu vyvola prikaz SbS)

Vstup ANTENA radia

52 Q pre kabel typu RG58 alebo podobny

Radiovy prijimac

Konektor “SM” pre prijimace typu SMXI, SMXIS, OXI alebo OXIT

Programovatelné funkcie

4 funkcie typu ON-OFF a 4 nastavitelné funkcie (vid tabulky 8 a 10)

Funkcie s automatickym naditanim

Automatické naditanie zariadeni zapojenych na vystup BlueBUS
Automatické naditanie typu zariadenia “STOP”
(kontakt NO, NC, opticka hrana alebo odpor 8,2 kQ)
Automatické naditanie poléh otvorenia a zatvorenia vrat
a vypocet bodov spomalenia a Ciasto¢ného otvorenia

Teplota fungovania

-20°C + 55°C

Pouzitie v obzvlast kyslom, slanom
alebo potencialne vybusnom prostredi

Nie

Stupen ochrany

IP 40 (pouZitie len vo vnutornom alebo chranenom prostredi)

Rozmery a vaha

311 x 327 v. 106 mm / 3,6 kg

311 x327 v. 105 mm / 4,7 kg
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Technické parametre vodiacich list

Model Vodiaca liSta | Vodiaca lista
balena s balena s SNA30 SNA30 SNA6 SNA30C SNA30C
SPIN23KCER10| SPIN20KCER10 +SNA31 +SNA31C
SPIN30R10
SPIN4OR10
Typ jeden profil | profil z 3 dielov| jeden profil |profil z 2 dielov | profil z 2 dielov| jeden profil | profil z 2 dielov
ocelovy ocelovy ocelovy ocelovy ocelovy ocelovy ocelovy
zinkovany zinkovany zinkovany zinkovany zinkovany zinkovany zinkovany
Dizka vodiacej listy - 3.15m 3.15m 415 m 415 m 3.06m 4.05m
Vyska vodiacej listy -- 35 mm 35 mm 35 mm 35 mm 35 mm 35 mm
Uzito¢na draha -- 2.5m 25m 3.5m 3.5m 25m 3.5m
Dizka retaze - - - -- -- 5778.5 mm 7747 mm
Dizka remetia . 6m 6m 8m 8m - -
Vyska remena -- 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm - -
Odolnost voci tahu -- 1220 N 1220 N 1220 N 1220 N -- --

Technické parametre ra
Model

diového prijimaca

OXIl

OXIS

Typ Prijimac 4-kanélovy na radiové ovladanie
Frekvencia 433.92 MHz
Kodovanie Digitélne s plavajucim kédom 52 Bit, typ FLOR Digitalne s plavajucim kédom 64 Bit, typ SMILO

Kompatibilné vysielace

HCS Nice, Flor, Opera

SMILO

Pamat

max. 256 vysielacov, ak su ulozené v Rezime 1

Impedancia vstupu

52 Q

Citlivost

lepSia ako 0.5 pV

Dosah vysielacov

100 az 150 m, tato vzdialenost sa méZe menit, ak su pritomné prekazky a elektromagnetické rusenie

a je ovplyvnena umiestnenim prijimacej antény

Vystupy

4 (na konektore SM)

Teplota fungovania

-20°C + 55°C
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NAVOD NA POUZIVANIE (odovzdat koncovému pouzivatelovi)

A Odporuaéa sa uchovat tento navod a odovdat ho vSetkym pouzZivatelom automatickej brany.

VYSTRAHY

e Pred prvym pouzitim automatickej brany je dolezité, aby vas montér informoval ohfadom pévodu pretrvavajlcich rizik a aby ste venovali niekolko minut
Citaniu tohto navodu: najma vSeobecné vystrahy (navod na montaz vyrobku).

o Je doblezité odlozit si navod, ktory vam odovzdal montér, pre pochybnosti, ktoré by sa mohli vyskytndt v budicnosti, a odovzdat ho pripadnému novému
majitelovi automatickej brany.

* \/aSa automaticka brana je stroj, ktory verne pini vase prikazy. Nespravnym pouzivanim sa moze stat nebezpecnou: neovladajte pohyb automatickej brany,
ak sa v jej akénom dosahu nachadzaju osoby, zvierata alebo veci.

* Deti: automatické zariadenie zarucuje vysoky stuper bezpecnosti tym, Ze svojimi systémami rozliSovania brani pohybu brany v pritomnosti oséb alebo veci
a garantuje vzdy predvidatelni a bezpecnu aktivaciu. Napriek tomu je obozretné zakazat detom hrat sa v blizkosti automatickej brany a nenechavat
vysielace v ich dosahu: to nie je hral

e Kontrola zariadenia: najma kable, pruziny a drZiaky pre vasné zistenie pripadného zlého vyvazenia alebo znakov opotrebenia ¢i poskodenia.

- Mesacne kontrolujte, €i pohon vykona inverziu manévru, ked garazové vrata narazia na 50 mm vysoky predmet, polozeny na podiahe.
- Nepozivajte automaticku branu, ak si vyzaduje opravu alebo nastavenie. Porucha alebo nespravne vyvazené garazové vrata mézu sposobit zranenia.

e Anomadlie: ak sa automatické brana nesprava normalne, vypnite elektrické napéajanie zariadenia. Nepokusajte sa o Ziadnu opravu, ale privolajte vasho
montéra, ktorému doéverujete.

- Bréana méze fungovat manuélne: odblokujte motor, ako je popisané v bode "Odblokovanie a zablokovanie motora".
- Neupravuijte zariadenie ani parametre programovania a nastavenia automatickej brany: za toto nesie zodpovednost vas montér.
- Kolaudacia, pravidelny servis a pripadné opravy musia byt zadokumentované osobou, ktoré ich vykonala a doklady uschované u majitela zariadenia.

o Likvidacia: na konci Zivota automatickej brany je potrebné, aby jej likvidaciu vykonal kvalifikovany pracovnik a aby materialy boli recyklované alebo
Zlikvidované v sulade s nariadeniami platnymi vo vasej krajine pre tuto kategodriu vyrobkov.

o Ovladanie s pokazenymi bezpecnostnymi prvkami: ak bezpe¢nostné zariadenia, pritomné v systéme, nefunguju spravne, aj tak je mozné ovladat branu.

Ak po poslani prikazu majak vyda niekolko zableskov (pocet zableskov zavisi od priciny poruchy), ale manéver sa nerozbehne, je potrebné: do 3 sekind
podrzat stlaeny prikaz. Priblizne o 2 sekundy sa zane manéver v rezime "osoba pritomna". Manéver pokracuje dovtedy, kym nie je preruSenyprikaz,
vtedy sa manéver zastavi.

A Daélezité: ked su bezpeénostné prvky pokazené, je potrebné dat automaticku branu éim skér opravit.
‘Prejazd je dovoleny, len ked' je brana otvorena a nehybna’.

Odblokovanie @ a zablokovanie f§ motora (manualny manéver)
1. Potiahnite odlokovacie lanko smerom dole, aZz kym budete poc¢ut uvolnenie vozika.

2. Teraz mobzete rucne hybat gardzovymi vratami.
3. Na obnovenie fungovania pohonu dajte garazové vrata do koncovej polohy, aby ste poculi zacvaknutie vozika.
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Servis

Aby sa nestalo, Ze niekto aktivuje gardzové vrata, nezabudnite pred servisom vzdy odblokovat pohon (ako je popisané v bode "Odblokovanie a
zablokovanie motora") a odpojit vSetky zdroje napéjania.

Na udrZanie konStantnej Urovne bezpecnosti a zaru¢enie maximalnej Zivotnosti celej automatickej brany je potrebny planovany servis kazdych 6 mesiacov.

OFF

01. + pripadna nudzova batéria

Skontrolujte stav opotrebenia vSetkych materialov, z ktorych sa automaticka brana sklada. Davajte pozor na eréziu a oxidaciu konstrukénych

02. | xaqti Vymerite diely, ktoré neposkytuju dostatocné zaruky.

03. | Skontrolujte stav opotrebenia pohyblivych Casti.

04. | Suchou handri¢kou odistite vodiacu liStu pre odstranenie pripadnych necistot.

05. a vykonajte vSetky previerky a skusky uvedené v odseku 6.1.

7]
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Vyhlasenie o zhode ES (¢. 184/SPIN)

a vyhlasenie o zabudovani do “Ciasto¢ne skompletizovaného strojového zariadenia”
Vyhlasenie v stilade so Smernicami: 2014/30/EU (EMC); 2006/42/ES (MD) priloha Il, &ast B

Poznamka: Obsah tohto vyhlasenia zodpoveda obsahu oficidlneho dokladu, ulozeného v sidle Nice S.p.A., a najméa jeho poslednej
revizii dostupnej pred tlacou tohto navodu. Tu uvedeny text bol upraveny z tlacovych dévodov. Képiu originalneho vyhlasenia si mézete
vyziadat v Nice S.p.A. (TV), Taliansko.

Rev: 12

Jazyk: Slovensky

Meno vyrobcu: NICE S.p.A.

Adresa: Via Pezza Alta n°13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV), Taliansko

Osoba poverena zostavenim technickej dokumentacie: NICE S.p.A.

Adresa: Via Pezza Alta n°13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV), Taliansko

Typ vyrobku: Elektromechanicky pohon so zabudovanou riadiacou jednotkou

Model / Typ: SN6021, SN6031, SN6041, SN6021/A, SN6031/A, SNB041/A,
SN6041/B

Prislusenstvo: Radiovy prijima& SMXI, SMXIS, OXI, OXIT, OXIS; nudzova

batéria PS124, majak ELB, ELDC, fotobunka EPMB

Dolupodpisany Roberto Griffa, vo funkcii generalneho riaditela, vyhlasuje na svoju viastn zodpovednost, Ze horeuvedeny vyrobok spifia
nélezitosti nasledovnych smernic:

e Smernica 2014/53/EU (RED) - Ochrana zdravia (¢l. 3(1)(a)): EN 62479:2010
Elektricka bezpecnost (Cl. 3(1)(a)):
60950-1:2006+A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013EN
Elektromagneticka kompatibilita (€l. 3(1)(b)):
EN 301 489-1V2.2.0:2017, EN 301 489-3 V2.1.1:2017
Radiové spektrum (€l. 3(2)): EN 300 220-2 V3.1.1:2017

Okrem toho splifia néleZitosti nasledovnej smernice podia poZiadaviek pre “Siastoéne skompletizované strojové zariadenia” (Priloha I,
Gast 1, oddiel B):

Smernica 2006/42/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY zo 17. méja 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni
smernice 95/16/ES (prepracované znenie).

O Vyhlasuje sa, ze prislusna technickéa dokumentécia bola vyplnena v zhode s prilohou VII B smernice 2006/42ES a ze boli dodrzané
nasledovné zakladné poziadavky:
111-112-113-121-126-151-152-155-156-15.7-156.8-15.10-1.5.11

O VWrobca sa zavdzuje na zaklade dévodnej Ziadosti odovzdat kompetentnym organom prisludné informacie o
skompletizovanom strojovom zariadeni”, pri¢om sa zachova nedotknuté jeho pravo na dusevné vilastnictvo.

O Ak je “CiastoCne skompletizované strojové zariadenie” uvedené do prevadzky v eurdpskej krajine s Uradnym jazykom inym, ako je
ten, v ktorom je pisané toto vyhlasenie, dovozca ma povinnost prilozit k tomuto vyhlaseniu prislusny preklad.

O Upozorniujeme, Ze “diastocne skompletizované strojové zariadenie” nesmie byt uvedené do prevadzky, az kym koncové strojové
zariadenie, v ktorom je zabudované, nebolo vyhlasené zhodnym,s ustanoveniami smernice 2006/42/ES.

SiastoCne

Dalej vyrobok spifia poZiadavky tychto noriem:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 62233:2008, EN 60335-2-103:2015
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Miesto a datum: Oderzo, 04/10/2017
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